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1 Despre acest document

1.1 Informatii privind siguranta

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol v& avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
minord sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune/nota

Acest simbol vd avertizeazd asupra situatiilor care pot avea ca rezultat
daune materiale.

1.2 Simbolurile utilizate

a8 Informatii suplimentare, sfaturi

¥4} Permis

(¥4 ¥4 Recomandat

X] Nepermise sau nerecomandate
Referire la documentatia dispozitivului
Trimitere la pagina

Ze Trimitere la grafic

Le

Rezultatul unei etape individuale

1.3 Simboluri de pe dispozitiv

A1 Referire la documentatia dispozitivului

Endress+Hauser
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2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= [nstalarea, darea In exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de mdsurare pot fi
efectuate numai de catre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cédtre operatorul uzinei pentru a efectua activitétile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si
trebuie sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de méasurare pot fi remediate numai de personal autorizat si
special instruit.

ﬂ Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de catre departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

Ansamblul de debit OUA260 a fost dezvoltat pentru instalarea de senzori optici
(OUSAF44, OUSAF46, OUSAF12, OUSAF22 si OUSTF10) in conducte.

Datoritd modului in care este proiectat, poate fi utilizat in sisteme sub presiune
(» B 20).

Orice alta utilizare decat cea preconizatd presupune riscuri pentru persoane si sistemul de
madsurare. De aceea, orice altd utilizare este interzisa.

Producatorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate in urma utiliz&rii
incorecte sau in alt scop decét cel prevdzut in prezentul manual.

2.3 Siguranta la locul de munca

Operatorul este responsabil pentru a garanta conformitatea cu urmatoarele reguli de
siguranta:

= Instructiuni de instalare

= Standarde si reglementari locale

2.4 Siguranta operationala

Inainte de punerea in functiune a intreqului punct de mésurare:
1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.

2. Asigurati-va ca nu sunt deteriorate cablurile electrice si racordurile de furtun.

Procedura pentru produse deteriorate:
1. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva utilizarii accidentale.

2. Etichetati produsele deteriorate ca defecte.
in timpul functionarii:

» Daca erorile nu pot fi remediate,
scoateti produsele din uz si protejati-le impotriva operdrii neintentionate.



Instructiuni de sigurantd de baza OUA260

2.5 Siguranta produsului

Produsul este conceput in conformitate cu buna practicd tehnologicd, pentru a respecta
cele mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o stare
care asigurd functionarea in conditii de sigurantd. Reglementarile relevante si standardele
internationale au fost respectate.

6 Endress+Hauser
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3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare
La receptia livrarii:

1. Verificati ambalajul pentru a depista eventualele deteriorari.

L~ Raportati imediat producéatorului orice deteriorare.
Nu instalati componente deteriorate.

2. Verificati continutul pachetului livrat folosind nota de livrare.

3. Comparati datele de pe placuta de identificare cu informatiile din comanda de pe nota
de livrare.

4. Verificati documentatia tehnica si toate celelalte documente necesare, de exemplu,
certificate, pentru a va asigura ca sunt complete.

ﬂ Dacé nu se indeplineste una dintre aceste conditii, contactati producatorul.

3.2 Identificarea produsului

3.2.1 Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeazd urmatoarele informatii referitoare la dispozitivul dvs.:
= [dentificarea producatorului

= Cod de comanda

= Cod de comanda extins

s Numdr de serie

= Conditii de ambient si de proces

= Informatii privind siguranta si avertismente

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.

3.2.2  Identificarea produsului

Pagina de produs

www.endress.com/oua260

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numarul de serie ale produsului dumneavoastra pot fi gasite in
urmadtoarele locatii:

= Pe placuta de identificare

= In documentatia de livrare

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.

2. Cautare pe pagind (simbol de lupd): Introduceti un numadr de serie valid.
3. Cautare (lupad).
L= Structura produsului este afisatd Intr-o fereastrad pop-up.

4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

L= Se deschide o noua fereastra. Aici veti gasi informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastra, inclusiv documentatia produsului.


http://www.endress.com/oua260
https://www.endress.com

Receptia la livrare si identificarea produsului OUAZ60

Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta Inc.
4123 East La Palma Avenue, Suite 200
Anaheim, CA 92807 SUA

3.3 Continutul pachetului livrat

Continutul pachetului livrat include:
= Ansamblul In versiunea comandata
= Instructiuni de operare
= Certificate ale Life Science Package (optional)
= Certificat de inspectie 3.1
= Pharma CoC
Certificat de conformitate cu cerintele farmaceutice, conformitate cu testul USP de
clasa VI privind reactivitatea biologicd, conformitate a materialelor FDA, fard TSE/BSE
= Test de presiune
= Certificat pentru rugozitatea de suprafata

Endress+Hauser
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4 Instalare

4.1 Cerinte privind instalarea

4.1.1 Instructiuni de instalare

Ansamblul este disponibil cu o gama de conexiuni de proces. Acesta poate fi instalat fie
direct intr-o linie tehnologica, fie Intr-o conducta de trecere.

» Asigurati-va cd ferestrele optice ale ansamblului sunt imersate complet in mediu.
» Evitati pozitiile de instalare in care se pot forma bule de aer.

» Instalati ansamblul de debit in amonte de requlatoarele de presiune.

Z~@

(B

=2

A0028250

1 Unghiuri de montare. Sdgetile indicd directia de curgere a mediului in conductd.
A Pozitie de instalare adecvatd, mai bund decat C

B Ideal, cea mai bund pozitie de instalare

C  Pozitie de instalare acceptabild

D Pozitie de instalare de evitat

E  Pozitie de instalare inacceptabild
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4.1.2  Purjarea aerului

Ferestrele optice pot fi purjate cu aer uscat sau azot prin porturile pneumatice, impiedicand
formarea condensului pe ferestrele optice.

??

—
—T

A0025475

&3]

2 Exemplu de alimentare cu aer de purjare

Alimentare cu aer comprimat sau azot

Uscdtor de aer (nu este necesar in cazul azotului)
Regulator de presiune

Controler de debit

Ansamblu OUA260

v W N =

Gazul de purjare trebuie s fie curat si uscat (lipsd completd a aerului).

Presiune maxima: 0,07 bar (1 psi)

Debit: 501a 100 ml/min

Functia de purjare a aerului a OUSTF10 este implementata intr-un mod diferit
comparativ cu celelalte fotometre.

Pentru mai multe detalii, consultati BAOO500C.

4.2 Dimensiunile

—
>

A0024809
3 Dimensiuni pentru ansamblul de debit OUA260

A Spatiere flansd
B Diametru interior
C  Diametru flansd

Endress+Hauser
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Conexiune de proces Dimensiune A B C
conducta

Tri-Clamp 1 A 82,5mm (3,25in) | 4,6 mm (0,18in) |25 mm (0,98 in)
Clema ASME % A 82,5mm (3,25in) | 4,6 mm (0,18in) |25 mm (0,98 in)
Tri-Clamp 1 " 82,5mm (3,25in) |9,4mm (0,37 in) |25 mm (0,98 in)
Clema ASME % " 82,5mm (3,25in) |9,4mm (0,37 in) |25 mm (0,98 in)
Tri-Clamp 1 3" 82,5mm (3,25in) | 15,2 mm (0,60 in) | 25 mm (0,98 in)
Clema ASME % 3" 82,5mm (3,25in) | 15,7 mm (0,62 in) | 25 mm (0,98 in)
Tri-Clamp 1 1" 82,5mm (3,25in) | 22,1 mm (0,87 in) | 50,3 mm (1,98 in)
Clem& ASME % 1" 82,5mm (3,25in) | 22,1 mm (0,87 in) | 50,3 mm (1,98 in)
Tri-Clamp 1 1%" 82,5mm (3,25in) |36,1 mm (1,42 in) | 50,3 mm (1,98 in)
Clem& ASME?) 1" 82,5mm (3,251in) | 34,8 mm (1,37 in) | 50,3 mm (1,98 in)
Tri-Clamp 1 2" 82,5mm (3,25in) | 47,2 mm (1,86 in) | 64 mm (2,52 in)
Clema ASME % 2" 82,5mm (3,25in) |47,5mm (1,87 in) | 64 mm (2,52 in)
Tri-Clamp 1 215" 88,9 mm (3,50in) |59,9mm (2,361in) | 77,5 mm (3,05 in)
Tri-Clamp b 3" 114,3 mm (4,5in) | 72,6 mm (2,86 in) | 90,9 mm (3,58 in)
Tri-Clamp 1 4" 124 mm (4,88in) |96,8 mm (3,81 in) | 118,9 mm (4,68 in)
RFF150°) 1" 174,7 mm (6,88 in) | 25,4 mm (1,00 in) | 107,9 mm (4,25 in)
RFF150 % 2" 190,5 mm (7,50 in) | 47,5 mm (1,87 in) | 152,4 mm (6,00 in)
RFF150°) 3" 203,2 mm (8,00 in) | 69,8 mm (2,75 in) | 190,5 mm (7,50 in)
RFF150 % 4" 228,6 mm (9,00 in) | 95,2 mm (3,75 in) | 228,6 mm (9,00 in)
RFF300°) 1" 174,7 mm (6,88 in) | 25,4 mm (1,00 in) | 124 mm (4,88 in)
RFF300 2" 190,5 mm (7,50 in) | 47,5 mm (1,87 in) | 165,1 mm (6,50 in)
RFF300°) 3" 203,2 mm (8,00 in) | 69,8 mm (2,75 in) | 209,6 mm (8,25 in)
RFF300 % 4" 228,6 mm (9,00 in) | 95,2 mm (3,75 in) | 254 mm (10,00 in)
Flansd RF EN 1092-1 DN 25 174,7 mm (6,88 in) | 26 mm (1,02 in) | 115 mm (4,53 in)
PN16

Flansd RF EN 1092-1 DN 50 190,5 mm (8,00 in) | 50 mm (1,97 in) 165 mm (6,5 in)
PN16

NPT-SS % 7" 148,6 mm (5,85 in) | %" Standard NPT | N/A

NPT-SS ) 1" 101,6 mm (4,00 in) | 1"Standard NPT | N/A

NPT-SS % 2" 101,6 mm (4,00 in) | 2" Standard NPT N/A

NPT-PVDF*# 7" 71,1 mm (2,80 in) |%"Standard NPT |N/A

NPT-PVDF % 1" 101,6 mm (4,00 in) | 1"Standard NPT | N/A

1) Conexiune de proces Tri-Clamp, diametru flansa conform ASME BPE

2) Conexiune de proces clemd ASME conform ASME BPE

3) Conexiuni de proces RFF150 si RFF300 conform ASME B16.5
4) Conexiuni de proces NPT-SS si NPT-PVDF conform ASME B1.20.1

11
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4.3 Conditii de instalare

431 Sistemul de masurare

Un sistem complet de méasurare cuprinde:
= Transmitator Liquiline CM44P

= Senzor fotometric, de ex. OUSAF44

= Ansamblu de debit OUA260

= Set cabluri CUK80

A0031510

1]

4 Sistem de mdsurare cu OUA260

Conductd

Transmitdtor CM44P

Set cabluri CUK80

Senzor: detector

Ansamblu de debit OUA260
Senzor: sursd de lumind (lampd)
Set cabluri CUK80

N O W =

4.3.2 Instalarea ansamblului in proces

A AVERTISMENT

Pericol de ranire din cauza presiunii inalte, a temperaturii ridicate sau a substantelor
chimice in cazul in care exista scapari ale mediului de proces.

» Purtati manusi de protectie, ochelari de protectie si imbracdminte de protectie.

» Montati ansamblul numai in cazul in care conductele sunt goale si nepresurizate.

» Montati ansamblul prin conexiunile de proces.

4.4 Verificarea post-instalare

» Dupd montare, verificati dacd toate conexiunile sunt sigure si etanse.

Endress+Hauser
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5 Intretinerea

5.1 Instructiuni de intretinere

Luati toate mdsurile de precautie necesare In timp pentru a garanta siguranta si

fiabilitatea operationald a intregului sistem de masurare.

NOTA

Efecte asupra procesului si controlului procesului!

» Cand efectuati o interventie asupra sistemului, tineti cont de posibilul impact pe care
aceasta o poate avea asupra sistemului de control al procesului si asupra procesului in
sine.

» Pentru siguranta dvs., utilizati numai accesorii originale. Cu piesele de schimb originale,
functionarea, precizia si fiabilitatea sunt de asemenea garantate si dupa lucrarea de
intretinere.

NOTA

Componente optice sensibile

Daca nu umblati cu atentie, puteti deteriora sau murdari foarte tare componentele optice.

» Lucrdrile de Intretinere pot fi efectuate numai de personal calificat in mod
corespunzator.

» Utilizati etanol si o carpa care nu lasa scame, adecvatd pentru curdtarea lentilelor,
pentru a curdta toate componentele optice.

5.2 Inlocuirea ferestrei cu senzor si garniturilor

Demontarea ferestrelor optice si garniturilor

Inlocuiti intotdeauna ferestrele cu ferestre de acelasi tip pentru a pastra lungimea ciii.

1. Demontati lampa si carcasa detectorului.
Urmatoarea descriere se aplica pentru ambele parti, adica partea detectorului si
partea lampii. Schimbati intotdeauna inelele O sau ferestrele optice b pe ambele
parti.
2.
Scoateti cele 4 suruburi cu locas hexagonal (1/8"sau 3 mm) de la inelul ferestrei.
Aveti grija sa slabiti suruburile in mod uniform si alternativ in jurul inelului ferestrei.
3.
Scoateti inelul ferestrei .
1) Ferestrele optice trebuie Inlocuite numai dacd sunt deteriorate

Endress+Hauser
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Dacé fereastra se blocheaza, aplicati acetonad in jurul garniturii ferestrei (inelului O) si
asteptati cateva minute pentru a-si face efectul. Acest lucru ar trebui sa ajute la
eliberarea ferestrei. Garnitura nu mai poate fi reutilizata ulterior!

Verificarea sau inlocuirea ferestrelor optice si garniturilor

1.
2.

Verificati dacd existd reziduuri sau depuneri pe fereastra . Curatati, daca este necesar.
Verificati ferestrele optice pentru a depista eventualele semne de detasare sau
abraziune.

= Tnlocuiti ferestrele dacé depistati semne de detasare/abraziune.

Eliminati toate inelele O si inlocuiti-le cu inele O noi din kitul de intretinere
corespunzator.

Montati fereastra optica si apoi inelul ferestrei, impreuna cu noile garnituri, . Aveti
grija sa strangeti suruburile de la inelul ferestrei in mod uniform pe diagonala. Astfel,
va asigurati ca inelul este asezat corect in pozitie.

Daca ati modificat lungimea cdii prin instalarea altor ferestre optice, trebuie sa
configurati sistemul de masurare In consecinta.

In orice caz, trebuie s& efectuati intotdeauna o reglare cu lichide dupa dezasamblarea
si asamblarea ferestrelor.

Ansambluri cu un dispozitiv de ajustare a lungimii de precizie a ciii optice (POPL) 2)

Dispozitivul de ajustare a lungimii de precizie a céii optice (POPL) permite reglarea
lungimii caii optice la distanta exacta necesard pentru masurare.

POPL este necesar numai pentru sisteme de masurare cu Easycal si lungimi ale caii optice <
5 mm (0,2 in).

2) POPL, dispozitiv de ajustare a lungimii de precizie a cdii optice

14
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A0054349
Ansamblu cu functie POPL, vedere din profil
Dispozitiv de mdsurare
Ansamblu OUA260
Suruburi de la inelul ferestrei
Dispozitiv de ajustare lungime cale opticd
Actuatoare cu garnituri
Suruburi de fixare

Descrierea urmétoare se aplicd numai In cazul ansamblurilor cu functie POPL deja
instalatd. Dacad adaptati functia POPL la echipament, consultati instructiunile
furnizate impreuna cu kitul de piese de schimb.

Inlocuiti inelele O si ferestrele deteriorate procedand in acelasi mod ca pentru
ansamblurile farda POPL. Urmati pasii pana ce ati reinstalat inelele ferestrei pe fiecare
parte a ansamblului.

Eliberati cele 2 suruburi de fixare (elementul 6) de la fiecare inel de fereastra.

Curétati dispozitivul de masurare (elementul 1) si introduceti-1 in ansamblu pana
cand este pozitionat intre ferestre.

Acum utilizati dispozitivul de ajustare a lungimii cdii (elementul 4). Reduceti
lungimea caii infiletdnd treptat actuatorul (elementul 5) pe ambele pérti pana cand
dispozitivul de mésurare abia atinge ambele ferestre (- diagrama). Nu fixati prea
tare.

Demontati din nou cu atentie dispozitivul de méasurare din ansamblu.

Apoi, strangeti suruburile de fixare pentru a fixa actuatorul in loc.
- Demontati dispozitivul de ajustare a lungimii caii.

Daca este posibil: efectuati un test de presiune cu o presiune de proces dubla la ansamblul
de debit montat. Verificati din nou cu dispozitivul de masurare si reglati lungimea caii,
dacd este necesar. Testele de presiune garanteazd comprimarea garniturilor ferestrei
inelului O si filetului de reglare in timpul montarii. Astfel se compenseaza orice modificari
initiale ale lungimii caii.

Este posibil ca unele suprafete de fereastra sa nu fie paralele. Acest lucru este normal,
mai ales In cazul ferestrelor fabricate din cuart polisat la flacara. Este absolut necesar
sd va asigurati ca dispozitivul de masurare nu zgérie suprafetele ferestrei.

15
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6 Reparatii

6.1 Piesele de schimb

Piesele de schimb ale dispozitivului disponibile In mod actual pentru livrare pot fi gdsite pe
site-ul web:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder
» Indicati numarul de serie al dispozitivului la comandarea pieselor de schimb.

Pentru ambele tipuri de fereastrd, lungimea se mésoara pe toaté lungimea.

A0024807

6 Mdsurarea lungimii la ambele tipuri de fereastrd

Exemplu:

Pentru a obtine o lungime a caii de 10 mm (0,39 in) cu conexiunea de proces Tri-Clamp
3,5mm (2,5"), utilizati o fereastré cu lungimea de 34 mm (1,34 in) si una cu lungimea de
36,8 mm (1,45 in).

Tipuri de fereastrd si lungimi de cale pentru diferitele dimensiuni de conducte cu conexiunea
de proces Tri-Clamp (dimensiuni in mm)

Lungime cale 0.25" 1.0"LV 2.0" 2.5" 3.0" 4.0"
0.50" 1.5"LV
0.75"
0,5 mm POPL 19 +18.5 24+235 33.5+34
1 mm 18+19 23 +24 33.5+33.5
1 mm POPL 18+19 23+ 24 33.5+335
2 mm 18+18 23+23
2 mm POPL 18+18 23+23
5 mm 16.5+16.5 21.5+215 31.5+315
5 mm POPL 16.5+16.5 21.5+21.5 31.5+315
10 mm 14+ 14 19+19 29+29 34+36.8
20 mm 9+9 14+ 14 24+ 24 29+315 34+ 34
30 mm 9+9 19+19 21.5+29 29+29
40 mm 14+ 14 19+21.5 24+24 |36.8+36.8
50 mm 9+9 14+16.5 19+19 |31.5+315
60 mm 9+9 14+14 | 24+29
70 mm 9+9 21.5+215
80 mm 16.5+16.5
90 mm 9+ 14

Dimensiunile tipurilor de ferestre in mm (de exemplu, 19 mm + 18,5 mm)

Endress+Hauser
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Tipuri de fereastrd si lungimi de cale pentru diferitele dimensiuni de conducte cu conexiunea
de proces Tri-Clamp (dimensiuni in inch)

Lungime cale 0.25" 1.0"LV 2.0" 2.5" 3.0" 4.0"
0.50" 1.5"LV
0.75"
0,02 in POPL 0.75+0.73 |0.94+0.93 132 +1.34
0,04 in 0.71+0.75 |091+094 |132+1.32
0,04 in POPL 0.71+0.75 |091+094 |1.32+1.32
0,08 in 0.71+0.71 |091+0.91
0,08 in POPL 0.71+0.71 |091+0.91
0,21in 0.65+0.65 |0.85+0.85 |1.24+1.24
0,2 in POPL 0.65+0.65 |0.85+0.85 1.24+1.24
0,39in 0.55+0.55 |0.75+0.75 |1.14+1.14 |1.34+1.45
0,79 in 0.35+0.35 |0.55+055 |094+0.94 |1.14+1.24 |134+134
1,18 in 0.35+0.35 |0.75+0.75 |085+1.14 |1.14+1.14
1,57 in 0.55+0.55 |0.75+0.85 |0.94+0.94 1.45+1.45
1,97 in 0.35+0.35 |0.55+0.65 |0.75+0.75 1.24+1.24
2,361in 0.35+0.35 |0.55+055 |[094+1.14
2,76 in 0.35+0.35 |0.85+0.85
3,15in 0.65+0.65
3,54 1in 0.35+0.55

Dimensiunile tipurilor de ferestre in inch (de exemplu, 0,75 in + 0,73 in)

Tipuri de fereastrd si lungimi de cale pentru diferitele dimensiuni de conductd cu conexiuni
de proces NPT SS si RFF 150/300/EN 1092-1 (dimensiuni in mm)

Lungime cale NPT SS RFF 150/300 RFF 150/300 RFF 150/300
0.5"/1.0"/2.0" 1.0"/2.0" 3.0" 4.0"

0,5 mm POPL 33.5+34 33.5+34

1 mm POPL 33.5+33.5 33.5+335

2 mm

2 mm POPL

5 mm 31.5+315 31.5+315

5 mm POPL 31.5+31.5 31.5+315

10 mm 29+29 29+29

20 mm 24+ 24 24+ 24 34+ 34

30 mm 19+19 19+19 29+29

40 mm 14+ 14 14+ 14 24+ 24 36.8 +36.8

50 mm 9+9 9+9 14 + 24 31.5+31.5

60 mm 14+ 14 24+29

70 mm 9+9 21.5+21.5

80 mm 16.5+16.5

90 mm 9+14

Dimensiunile tipurilor de ferestre in mm (de exemplu, 19 mm 18,5 mm)
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Tipuri de fereastrd si lungimi de cale pentru diferitele dimensiuni de conductd cu conexiuni
de proces NPT SS si RFF 150/300/EN 1092-1 (dimensiuni in inch)

Lungime cale NPT SS RFF 150/300 RFF 150/300 RFF 150/300
0.5"/1.0"/2.0" 1.0"/ 2.0" 3.0" 4.0"

0,02 in POPL 1.32+1.34 1.32+1.34

0,04 in POPL 1.32 +1.32 1.32+1.32

0,08 in

0,08 in POPL

0,2 in 1.24+1.24 1.24+1.24

0,2 in POPL 1.24+1.24 1.24+1.24

0,391in 1.14+1.14 1.14+1.14

0,79 in 0.94+0.94 0.94+0.94 1.34+1.34

1,181in 0.75+0.75 0.75+0.75 1.14+1.14

1,57 in 0.55+0.55 0.55+0.55 0.94+0.94 1.45+1.45

1,97 in 0.35+0.35 0.35+0.35 0.55+0.94 1.24+1.24

2,361in 0.55+0.55 0.94+1.14

2,761in 0.35+0.35 0.85 +0.85

3,15in 0.65 + 0.65

3,54 1in 0.35+0.55

Dimensiunile tipurilor de ferestre in inch (de exemplu, 0,75 in + 0,73 in)

6.2 Returnare

Produsul trebuie returnat daca sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau daca s-
a comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificata ISO,
precum si conform reglementérilor legale, Endress+Hauser trebuie sd urmeze anumite
proceduri privind manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu fluidul.

www.endress.com/support/return-material

6.3 Eliminare

» Respectati reglementdrile locale.

Endress+Hauser


http://www.endress.com/support/return-material

QUA260 Accesorii

7 Accesorii

In continuare, sunt prezentate cele mai importante accesorii disponibile in momentul
tipdririi acestei documentatii.
Accesoriile enumerate sunt compatibile din punct de vedere tehnic cu produsul din
instructiuni.
1. Sunt posibile restrictii de combinatii ale produselor specifice aplicatiilor.
Asigurati conformitatea punctului de masurare la aplicatie. Aceasta este
responsabilitatea operatorului punctului de mésurare.

2. Acordati atentie informatiilor din instructiuni pentru toate produsele, in special
datelor tehnice.

3. Pentru accesoriile care nu sunt prezentate aici, contactati centrul de service sau de
vanzari.

OUSAF44

= Senzor optic pentru masurarea absorbtiei de raze UV

= Varietate de materiale si conexiuni de proces disponibile

= Proijectare igienica

= Configurator de produs pe pagina produsului: www.endress.com/ousaf44

Informatii tehnice TI0O0416C

OUSAF12

= Senzor optic pentru masurarea absorbtiei

= Varietate de materiale si conexiuni de proces disponibile

= Configurator de produs pe pagina produsului: www.endress.com/ousaf12

Informatii tehnice TI0O0497C

OUSAF22

= Senzor optic pentru masurarea concentratiilor de culoare

= Varietate de materiale si conexiuni de proces disponibile

= Configurator de produs pe pagina produsului: www.endress.com/ousaf22

Informatii tehnice TI0O0472C

OUSTF10

= Senzor optic pentru masurarea turbiditatii si a solidelor nedizolvate

= Varietate de materiale si conexiuni de proces disponibile

= Configurator de produs pe pagina produsului: www.endress.com/oustf10

Informatii tehnice TIO0500C

OUSAF46

= Senzor optic pentru masurarea absorbtiei de raze UV

= Doud canale de masurare configurabile individual

= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/ousaf46

Informatii tehnice TI01190C

Endress+Hauser 19
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8 Date tehnice

8.1 Procesul

Interval temperatura de
proces si interval de
presiune

Intervalul temperaturii de proces si intervalul de presiune depind de conexiunea de proces,
material si dimensiunea conductei.

Conexiune de proces

Temperatura

Tri-Clamp 1.4435/316L

Intre 0'si 130 °C (intre 32 si 266 °F)

Tri-Clamp 1.4435/316L

Intre 0 si 130 °C (intre 32 si 266 °F)

Tri-Clamp PVDF

Intre 0'si 130 °C (intre 32 si 266 °F)

Flansd ASME RF clasa 150,
316SS

Intre 0 si 130 °C (intre 32 si 266 °F)

Flansa ASME RF clasa 300,
316SS

Intre 0'si 130 °C (intre 32 si 266 °F)

Flansd RF EN 1092-1 PN16

Intre 0'si 38 °C (intre 32 si 100 °F)

Intre 38 si 130 °C (intre 100 si 266 °F)

Flansd RF EN 1092-1 PN16

Intre 0'si 38 °C (intre 32 si 100 °F)

Intre 38 si 130 °C (intre 100 si 266 °F)

NPT 316SS

Intre 0si 130 °C (intre 32 si 266 °F)

NPT PVDF, fitinguri de plastic

Intre 0 si 130 °C (intre 32 si 266 °F)

NPT PVDF, fitinguri de metal

Maérime Presiune nominala
conducta
Intre 0.25 si 2" 16 bari (232 psi)
Dela2.51a 4" 10 bari (145 psi)
0.25",0.5",0.75" | 4 bari (58 psi)
Toate 10 bari (145 psi)
Toate 20 bari (290 psi)
DN 25 16 bari (232 psi)
13,7 bar (198 psi)
DN 50 16 bari (232 psi)
13,7 bar (198 psi)
Toate 20 bari (290 psi)
Toate 4 bari (58 psi)
Toate 2 bari (29 psi)

Intre 0'si 35 °C (intre 32 si 95 °F)

8.2

» Respectati temperatura de proces maximad permisa a senzorului!

Constructia mecanica

Dimensiunile

- Sectiune ,Instalare”

Greutatea

Clema tripla V4"
Clema tripla 1"
Clema tripla 2"
Clema tripla 4"

otel inoxidabil 316L/1.4435:
otel inoxidabil 316L/1.4435:
otel inoxidabil 316L/1.4435:
otel inoxidabil 316L/1.4435:

1,14 kg (2.51 Ibs)
1,39 kg (3.07 lbs)
1,88 kg (4.15 Ibs)
3,38 kg (7.45 Ibs)

Materialele

20

Ansamblu de debit:

Fereastra:
Inele O:

ﬂ PVDF nu este adecvat pentru toate zonele periculoase.

Otel inoxidabil AISI 316L, 1.4435, PVDF, alte materiale

disponibile la cerere
Borosilicat, cuart, safir

VITON-FDA, silicon FDA, EPDM-FDA, KALREZ-FDA

Endress+Hauser
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